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WDQR1014EVAJM/WDQR1014EVAJS/
WDQR1014EVAJMT/WDQR1014EVAJMB

Manuel d'utilisation Rapide

Hisense

J K L M N
Cette machine a laver est équipée de fonctions de sécurité automatiques,
qui détectent et diagnostiquent les problémes rapidement, afin de , \
ermettre a |'utilisateur de réagir dans les temps. Lt Fosocl Adoucissant  Vapeur  Prélavage  Ringage Pus Eco-énergi -
p g p e s e S L L E i | A A Bouton « Allumer / Eteindre »
H. Bouton «Température» ¥ Lavage et séchage s Synthétique 8 BE . B. B(?uton « Démarrer/Pause »
|. Bouton «Lessive» ¥ Rofaichisement (€4 mix P C. Seleﬁcteur de_ programme _
J. Bouton «Adoucissant» ¥ Anti-alergie Laine 8 Lo & — E genetre ci‘\afflcr;af?e du programme et de la fonction
i — B E. Bouton «Arrét différé»
K' BOUtOn «Vapeur» ::z o P d:lSmns: Lessive  Température Essorage Niveaudeséchage Arrétdifféré Nl F BOUtOn «NiVeaU de Sécha e»
L. Bouton «Pré-lavage» S Smge =& ||=== = G- Bout E ’
M. Bouton «Ringage Plus» | 4 . Bouton «Essorage»
N. Bouton «Eco-énergie» I H G E E D
; Fonctions [Charge |Vitesse | Compartiment a Détergent Fonctions du programme de lavage Niveau de séchage
Etiquette . , . W-Lavage max. max. [Pré-lavage| CYelede | Adoucis [Silencieux | Verrouilla| ~ Arrét | Essorage | Températ Séchage |Pré-lavage| Rincage | pjacard | Repasser | Super [ Temps de
PIOSIAMME | et Matiére / Degré de salissure WD Lver e secrer| Par  (dessora T geenfonis| 2 S I g |
S—Essorage lavage |[ge (Tr/ | < C 0)- | + [].:‘: oM C
'ssgcgais:orer ot enkg | min) \ ’ % R,\ @ N ,Q () = | 2 ,Q X
i 20“(?03%‘22 0 Coton ou lin légérement & modérément taché. W 10 1400 %k Oui %k %k %k %k % % _ %k % _ _ _ _
e ose Pour les vétements trés tachés, sélectionnez la fonction « Pré-lavage ». WD 6 1400 % Oui % %k % % % % % % % % % D %
Synthétique w 10 | 1200 | 3k | oui k| 3k 5k %k %k k — %k X | — — | = | =

--,20°C,30°C, 40°C, — Tissus synthétiques lIégérement tachés, tissus en coton mélangé.

WD 6 |40 | Sk |oui | k| sk | sk |k |k |k |k |k |k |k [k | D |k
Laine Laine lavable en machine. (Se reporter a I'étiquette d'entretien

--,20°C,30°C,40°C @ attachée au vétement). 2 600 * Oui * * * * * * _ - * _ _ - _

Rapide 15 mns \,\_;07 ) . . N . .

ACACATC Coton, tissus mélangés. Vétements peu portés ou neufs. 1 800 sk Oui sk sk sk sk sk sk — — sk — — — —
M Mél deti théti t de cot déré t taché ° - * Oul * * * * * * — * * — — — —
élange de tissus synthétiques et de coton modérément tachés.

—-20°C,30°C.40°C g y! a WD 5 1400 sk Oui sk sk sk sk %k k *k %k % % %k D *x

1 i — — — — — — — —
Eco40 -60 @7 Lavage du coton normalement sale. W 0 1400 * Oui * * * * *
WD 6 | 1400 | 3k Oui sk sk sk sk sk — k — — k k D sk
S 10 1400 — — — — — — — — — — —
Essorage — Sélectionnez la durée et la vitesse de I'essorage manuel. * * *k *k
SD 6 1400 | — — — sk sk sk sk — sk — — sk sk D sk
, Les vétements humides en coton et en lin peuvent étre séchés aprés avoir
Séchage coton — &6 filés, D 6 / — — — sk sk sk — — sk — — D sk sk sk
Séchage _ Les vétements de fibres chimiques humides peuvent étre séchés aprés avoir
synthétiques &té filés. D 5 / ) | k| ok %k D k| k| ok
Rafraichisse _ Il sert a enlever une odeur particuliére (telle que, I’odeur de la fumée / du D ) / _ o o %k %k %k _ _ %k _ _ o _ _ D
ment (% brouillon / du barbecue, etc.) sur les vétements.
Pour le nettoyage des vétements en coton normalement sales qui sont
- déclarés lavables a 40 °C ou 60 °C, ensemble dans le méme cycle, et pour
L%iver et les sécher de maniére & pouvoir les ranger immédiatement dans une armoire. WD 6 1400 sk Oui sk sk sk sk sk — — — — — — — D
Séchage Ce cycle est utilisé pour évaluer la conformité avec la législation EU sur
I’Ecoconception pour le lavage et le séchage.
20°C — Ce programme, économe en énergie, est adapté pour les vétements en coton w 10 1400 * Oui * * * * * _ — * * —_ _ _ —
avec des taches légeres. WD 1400 >k Oui >k * >x< * >k —_ >X< >k >k >k * D >l<
Anti-allergie % . Programme permettant d'éliminer de maniére efficace les bactéries des W 1400 * Oui * * * * * * — * * _ — — _
40°C,60°C, 95°C tissus. Adapté aux vétements de bébés, sensibles aux tissus. WD 1400 * Oui * * * * * * * * * * * D *
Programme permettant de retirer la saleté et les résidus de bactéries
Nettoyage Tambour| susceptibles de se développer a l'intérieur de la machine aprés que WD 0 800 _ _ _ * * * _ _ _ _ _ _ _ _ D
95°C celle-ci a fonctionné sur une longue période, et plus particulierement
lorsque les lavages a faibles températures sont régulierement utilisés.

sk : Fonctions optionnelles

Oui: Lessive requise — : Ne peut pas étre sélectionné

-- : Température de 1'eau non chauffée

Veuillez sélectionner la température de lavage appropriée selon les instructions sur I’étiquette de soins attachés aux vétements, sinon, les vétements
peuvent étre endommagés

D: par défaut



Vapeur
Utilisez cette fonction pour la désinfection a haute température ou
I’élimination des plis du linge.

Avertissement d’arrivée d’eau 54

Si le robinet n’est pas ouvert, ou que la pression de 1’eau est trop
faible, I’écran d’affichage indiquera « FO1 » pour donner I’alarme.

Avertissement de vidange

PARAMETRE
Numéro de modeéle / WBSE]SHEW&"/
Numéro d'arile HORRIBHEVAT
Capacité de lavage / séchage 10/6kg
Vitesse d'essorage max. 1400rpm
Poids net 70kg
Dimensions(LXPXH) 595X610X845mm
Tension nominale 220-240V~
Puissance de chauffe 1500W
Puissance de lavage 250W
Puissance de séchage 1350W
Puissance de rotation 500W
Ajoutez de la lessive, ouvrez la porte et configurez le programme

Placez les vétements a laver dans le tambour et refermez la porte.
Ajoutez la lessive dans le compartiment prévu a cet effet et en fonction
du programme que vous allez utiliser.Ajoutez la lessive en vous

Si le tuyau est pressé, la vidange ne sera pas compléte. En cas de
drainage incomplet pendant longtemps, I’écran d’affichage indiquera
«FO03 » pour donner I’alarme.

Icone Verrouillage de la porte @ |

Aprés le démarrage du programme, I'icone « Verrouillage de la porte
» s'allume et la porte se bloque.

* Apreés le démarrage du programme, I’icone de verrouillage de porte
s"allume et la porte est verrouillée. A la fin du programme, la porte
se déverrouille automatiquement. Pendant la pause, si I’état
d’ouverture de la porte peut étre atteint a mi-course, le verrou de la
porte se déverrouille et son voyant s’éteint.

* Lorsque le témoin lumineux de verrouillage de porte clignote, la
porte ne doit pas étre ouverte de force pour éviter des blessures
corporelles.

Fonction « Arrét différé»

A

reportant aux consignes de la rubrique Lessive et Additifs du 1

d'utilisateur.

. Allumez I’appareil

. Appuyez sur le bouton de sélection pour sélectionner le programme
souhaité, démarrez, ou définissez le programme par défaut sur « Eco
40-60 ».

. Sélectionnez la température de lavage et la vitesse d'essorage en
appuyant sur les touches « Température» et « Essorage».

. Appuyez sur les boutons « Adoucissant », « Vapeur », « Pré-lavage
», « Extra ringage » et « Economie d’énergie » pour sélectionner les
fonctions supplémentaires.

. Aprés le démarrage du programme, la fenétre d’affichage affichera la
durée du programme (heures: minutes) et des options de fonctions
supplémentaires en séquence.

D=

w
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w

Sélectionner une fonction supplémentaire

En état de veille, appuyez sur les boutons « Vapeur », « Pré-lavage » / «
Extra ringage » et « Economie d’énergie » pour sélectionner une
fonction supplémentaire pour le programme en cours.

Sélectionnez la fonction de votre choix. L'icéne correspondante

s'allume.

Apres le démarrage, le programme ne peut pas étre changé.

Pré-lavage

« Sélectionnez la fonction a utiliser pour le prélavage afin d'améliorer
les effets du lavage et mieux ¢liminer les taches. Cette fonction est
adaptée aux vétements trés sales.

Rin¢age supplémentaire

Une fois la fonction «Ringage Plus» sélectionnée, le programme

exécute a nouveau le processus de ringage avant de lancer le cycle

l'adoucissement. La durée totale du cycle augmente donc en
conséquence.

Economie d’énergie

* Le voyant économie d’énergie s'allume une fois la fonction
sélectionnée et s'éteint une fois le programme terminé.

« La fonction Economie d’énergie est uniquement ajoutée dans le mode
veille de son programme applicable, ¢’est-a-dire, avant le démarrage
du programme. Une fois le programme démarré, la fonction ne peut
pas étre sélectionnée.

* La température réelle (réduite de 5°C) ainsi que le temps de lavage
apres lle choix de la fonction.

La fonction Différé vous permet de lancer la machine au moment qui
vous convient le mieux. Par exemple, la nuit lorsque 1'¢lectricité
cotite moins chére.

« Ce bouton permet de sélectionner la durée différée uniquement en
mode veille.

« Une fois la fonction de différé sélectionnée, la durée du cycle
augmente d’une heure a chaque fois que vous appuyez sur le bouton
«Différén. Avant la réservation, si I’heure du programme ne satisfait
pas le multiple intégral de 1h, il faut I’achever en appuyant sur la
touche de réservation pour la premiére fois, puis le temps augmente
1h a chaque fois que le bouton de réservation est appuyé. Si la
réservation est sélectionnée, avant que le programme ne s’exécute, la
réservation actuelle peut étre annulée en tournant le bouton pour
sélectionner d’autres programmes.

* La durée du différé doit étre supérieure a celle du programme de
lavage, puisque la durée du différé correspond a la durée totale du
cycle. Par exemple: si la durée du programme sélectionné est égale a
02:28, la durée sélectionnée pour le différé sélectionné doit se situer
entre 03:00 et 24:00.

» Lorsque le processus de réservation est activé, ’icone de « temps
de réservation » sera activée. Lorsque le processus de réservation est
terming, I’icone de « temps de réservation » s’éteint.

« Si I’option de fin différée est sélectionnée et que le bouton de
démarrage n’est pas enfoncé, le retard peut étre annulé en tournant le
bouton rotatif avant de commencer.

* Pour annuler I'heure du Différé pendant le Différé, vous pouvez
mettre la machine hors tension en appuyant sur le bouton « On/Off »
pendant 2 secondes.

Verrouillage enfants @

Pour renforcer la sécurité des enfants, cette machine est équipée
d’une fonction de verrouillage pour enfant.

Lorsque le programme démarre, appuyez sur le bouton «
Témperature + Essorage » pendant 2 secondes. Le verrouillage
enfants sera activé. Répétez la méme opération pour désactiver la
Sécurité Enfants.

« Lorsque le verrouillage parental est activé, toutes les touches de
fonction sont protégées.

* Quand vous arrétez la machine en appuyant sur le bouton de
sélection du programme « Off », le verrouillage pour enfant est
déclenché

* Une fois le programme terming, la sécurité enfants est
automatiquement déloquée.

| Pour démarrer le programme

Une fois que vous avez sélectionné toutes les options et placé du
détergent dans le bac concerné, refermez le couvercle et appuyez sur
le bouton « Départ/Pause ». L'écran affiche le programme en cours
et sa progression, au moyen des icones situées de gauche a droite. Il
affiche également le temps restant jusqu'a la fin du cycle.

Pour annuler le programme ou resélectionner les options

1. Appuyez sur le bouton « Allumer / Eteindre » pendant 2
secondes pour éteindre la machine.

2. Appuyez sur le bouton « Allumer / Eteindre » pour allumer la
machine.
Sélectionnez le nouveau programme et les nouvelles options.

3. Appuyez sur « Démarrer/Pause » pour démarrer le nouveau
programme sans ajouter de détergent supplémentaire.

Fin du programme

Lorsque le programme se termine, I'écran affiche «Fin» . Si aucune

action n'est effectuée dans les 2 minutes, la machine s'éteindra

automatiquement.

1. Appuyez sur le bouton « Allumer / Eteindre » pendant 2 secondes
pour éteindre la machine;

2. Fermez le robinet;

3. Ouvrez la porte et retirez le linge lavé;

4. Ouvrez légérement la porte pour faire évacuer I'humidité de la
pompe.

Rechargement en coursq ¥

Fonction Silencieux rﬁ\

Si vous voulez remettre des vétements a laver, appuyez sur le bouton
« Départ/Pause ».

« Si I’icone de rechargement T s’allume, la porte peut étre ouverte
au cours du processus, le temps restant et 1’icone de verrouillage de
la porte s’afficheront sur I’écran. Puis I’icone du «Verrouillage de la
porte » s’éteindra et la porte peut étre ouverte.

« Si I’icone de rechargement T ne s’allume pas, et I’icone de
Verrouillage de porte ne clignote plus, cela indique que la
température actuelle est supérieure a 50°C ou vous avez passé le
temps de rechargement dans le processus, ce qui indique qu’aucun
vétement ne doit étre chargé dans la machine.

Lorsque la machine est en état d’attente, de pause ou de
fonctionnement, en appuyant sur les boutons « Essorage +
Niveau de séchage » pendant 2 secondes, 1’icone Silence
s’allumera. Tous les sons seront désactivés, sauf les alarmes.
Lorsque la machine est en état silencieux, en appuyant sur les
boutons « Essorage + Niveau de séchage » pendant 2 secondes,
I’icone Silence s’éteindra. Tous les sons seront activés.

Pondération automatique

La machine a laver affiche « --- » aprés le démarrage. Cela
indique qu'elle pése automatiquement le linge. La machine
ajustera automatiquement la durée du programme (heures et
minutes) en fonction du poids des vétements.

Hisense

Appuyez sur le bouton « Niveau de Séchage » pour sélectionner
le temps de séchage et les fonctions supplémentaires de séchage.
Quand I’icone des fonctions de repassage -3, placard [B- et Extra
Dry f sont sélectionnées, 1’icone correspondante s’allume et la
durée restante du programme s’affiche sur la fenétre d’affichage.
Lorsque la fonction [Temps de séchage] est sélectionnée, 1’icone
de Temps de séchage & s’allumera.

La machine a laver peut détecter le poids des vétements pour

ajuster automatiquement le temps de séchage.

- Avant le séchage, veuillez confirmer si les vétements peuvent
étre séchés (veuillez-vous référer au tableau des programmes
pour confirmer le type de vétements pouvant étre séchés).

- Avant de commencer le séchage, rassurez-vous que le robinet
est ouvert et ’eau froide est en place.

- Avant de sécher séparément, veuillez retirer les vétements
déshydratés du tambour et les mettre dans le tambour aprés
I’avoir desserré.

- Lorsque de petits vétements ou des vétements légers sont
séchés, leurs temps de séchage peuvent étre plus courts que le
temps réglé.

- Si les vétements de lavage a main ont besoin d’étre séchés,
avant de les sécher, choisissez la rotation la plus rapide possible
en fonction des types de vétements. Il est recommandé de
sélectionner le programme « Essorage + niveau de séchage ».

- A la fin du séchage, la machine a laver fonctionnera pendant
un certain temps selon un certain rythme pour desserrer les
vétements et réduire les rides.

- La fixation murale de vétements en coton excessifs et
déshydratés peut affecter I’effet de séchage. 11 est donc
recommandé de séchage les vétements aprées les avoir desserrés
manuellement.

- La surcharge seche peut affecter I’effet du séchage, tandis que
le séchage excessif peut provoquer des rides sur les vétements.
Pour les vétements en fibres chimiques, tels que les chemises,
etc., le mode de fer a repasser doit étre sélectionné.

- Si les vétements avec des matériaux différents sont séchés
ensemble, I’effet du séchage peut étre affecté. Il est donc
recommandé¢ de classer les vétements avant de les sécher.

- S’il y a panne de séchage, veuillez-vous référer au contenu des
pannes pour le résoudre.

La fonction de [Repassage] /=) peut repasser les vétements avec

peu d’eau apres que ceux-ci sont séchés.

La fonction [Placard] [ rassure que les vétements peuvent étre

portés instantanément apres avoir été séchés.

La fonction [Super sec] o+ rassure que les vétements peuvent

étre stockés aprés avoir été séchés.

La fonction [Temps de séchage] Géi permet de sécher les

vétements pour une durée déterminée.

Les utilisateurs appuient sur le bouton «Niveau de séchage»

pour sélectionner n’importe quel type de temps de séchage des 6

types existants, y compris 30 minutes, 1 heure, 1,5 heure, 2

heures, 3 heures et 4 heures. Veuillez sélectionner un temps de

séchage raisonnable.

Sinon, les vétements ne seront pas complétement secs si le

temps de séchage est trop court.

Remarque: Les vétements mouillés qui dégouttent ne

conviennent pas pour le séchage, ce qui peut
provoquer I’alarme de la machine! 2



Temps de séchage Temps de séchage estimé (min) Hisense

Poids des vétements (kg)| prét a porter |[repassage| boutique

Une estimation du temps de séchage e 5090 2070 | 80110 Non lavable ¢ vétements secs / non secs

des vétements de poids différent est

présentée sur ce tableau, et le temps de 153 100-140 80-120 | 120-160 . . . . L,
séchage réel varie en fonction du type 3-4,5 150-190 150-170 | 190-210 Les vétements qui ne peuvent €tre ni lavés ni séchés
et du poids des vétements. 4,5-6 210-250 190-230 | 230-270

Poids brut des lavages

( | S ét t: | )

Slips l ous-vetements | Serviette de bain .
. longues manches , Grands coussins en caoutchouc
(environ 50g de coton) | (environ 150g de coton) ! (environ 300g de coton) La rayonne et ses produits épais avec carbamate a I’arriére

! Produits en cuir et en fourrure

NN =

i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
7777777777777777777777 S ! - - - .
. A . i mélan n loration Des dommages ou une panne
! ! (ils peuvent étre déformés) | © % 868 (9 ¢ décoloratio ou ( g 1°p
! ! i i ,une déformation peut se produire) peuvent se produire)
Chaussettes | @ Jupe X Pyjamas (pairs) § L ____ e b e el
) I (environ 400g de ! . X X
(environ 50g de coton): fibre chimique) : (environ 500g de coton) X X
7777777777777777777777 e e e R X . Autres:
i i A - e 1
l ! ! \ X Vétements froissés ou gaufrés; tissus
Serviette | Chemises } - Pyjamas (ensemble) | I crépes;
. I . 2 I . ! ! A ’ : . -
(environ 70g de coton) : (environ 200g de melange): (environ 500g de coton) Chapeaux avec un matériau : Coussins, oreillers, articles avec : (\gztsetm;r;tss fi(:slgeesrnz?; (zi(;r::i(s) e
********************** et Tl dur (Cela endommagerait |  ouate de coton, mousse et autres .uvﬁ’v . 'lv >
J ! Pull en lai ! ’ Vest le lave-linge et . matériaux d’éponge, couverture | etcl.), h eterzlenlts act eIlller:F )
eans ull en laine este p : elucheux (velours, veloutines).
' ' provoquerait des pannes) | de tapis (Des dommages ou des | P
(environ 800g de coton) , (environ 400g de laine) \ (environ 800g de coton) ! pannes peuvent se produire) !
| |
| |

\. J

, . .
Tableau d’entretien des tissus Vétements mouillés

\ ‘ .
(" m | Matériau résistant | E i Ne pas repasser ) 4 1 1 |
| | ! 1 1 |
,,,,,,,,,,, e e e e e e e e e e e e e e e e —- I 1 1
| | |
Exige un fer a vapeur w @7, O;&O ! ! !
| | |
: L’article peut étre lavé a 95 °C | 5 i Le repassage nécessite une E II' ) | | |
| | ! 1 1 1 |
ey — pose de tissu . ]
”””””” :”””””""""""":’”””””:””””””’”””””' Tout vétement marqué par un : Vétements en laine : Collant hettes (D :
\éo/ ' L’article peut étre lavé 2 60°C' QX0 ! Ne pas essorer ou déshydrater graphique ! e 1 Lollants, soucheties (es
= N X Les vét ¢ ¢ ot i (Le rétrécissement et la | dommages ou des | Vétements de
”””””” TS (esveemenspel}venere i perte de fourrure peuvent 1 déformations peuventse 1 .
\«/ ' Larticle peut étre lavé 4 40 °C ! @ ' Ne pas nettoyer a sec endommaggés) ! se produire) ! produire) o ille
,,,,,,, D e e e T ... it Tl il tedtulr~taiafuiaieiaiets il
. L’article peut étre lavé a 30 °C | E i Séchage a plat 1 1 . —a
| | ! 1 1 |
777777777777 \77777777777777777777777T77777777777\77777777777777777777777' I I I
w ' Lavage a mains uniquement ! @ ' Peut étre suspendu pour sécher ! ! !
,,,,,,,,,,, e I I 1
| | ! 1 1 |
 Nettoyage a sec uniquement ! ' Suspendre pour sécher ! ! . !
7777&7777‘ 77777 }jigi 7777777 C} 7777777 7‘7777@7777:777}{7777? 77777777777777 ! ' Vétements avec dentelle et !
. . & . N . ie, lle fi
A ' Peut étre blanchi a I’eau froide | @ ! SeCherl par culbutage, chaleur Coussins ou vétements avec | Courtepointe | syt:lrt?lgte;ien(%%ﬁ t?ésl %rﬁe) : )
———————————— :————————————————————————:———————————1—1—191:11}%?————————————————r des fourrures (Des dommages | (Des dommages ou une | {Une déformation peut se | Soie
. 7 . : : N
A ' Ne pas blanchir 1 9} . Sécher par culbutage, chaleur réduite \_ou une panne peut se produire) ! panne peut se produire) ! produire) ' Y,
,,,,,,,,,,, e e e e D .
5 | Peut étre repassé a 100 °C max | E ' Ne pas sécher en machine S’il est utilisé pour sécher les coussins et les vétements avec des fourrures, cela peut entrainer le
,,,,,,,,,,,, L e
i i [ ; blocage des tuyaux.
5 ' Peut étre repassé a 150 °C max ! E ' Sécher sur un cintre
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, !
T N .o ° T : Nettoyer a sec avec du perchlorure, du Remarque *
E . Peut étre repassé a 200 °C max ® ' carburant plus léger, de I'alcool pur ou du
,,,,,,,,,,,, Moo RIBseulement  _ _ __ _________. <& Les vétements non lavables secs / non secs comprennent, sans s'y limiter, les vétements ci-dessus.
X Nettoyage a sec avec du carburant T '
\ @ i d’aviation, tde Ialcool pur ou du R113 I I ) <> Les vétements mouillés qui dégouttent ne conviennent pas pour le séchage, ce qui peut provoquer I’alarme de la machine!
| uniquemen | !




Panne de séchage

( Phénoméne de la panne Méthode de traitement recommandée )

Vérifiez si le programme de séchage est configuré.
Vérifiez si le robinet d'eau est fermé.

Vérifiez si la porte est bien fermée.

Vérifiez si les vétements secs sont excessifs (reportez-vous
au tableau des programmes et vérifiez la capacité
correspondante du programme) et retirez une partie des
vétements pour les sécher a nouveau.

La machine a laver
n’effectue pas de
processus a sec
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1 & Vérifiez si les vétements secs sont excessifs. Si ¢’est le

1 cas, cela entrainera des effets secs insatisfaisants et des plis

| sur les vétements. Veuillez diviser les vétements dans le

| . s
Séchage insuffisant ' . t\a]tr}ll?our e.n deu;i parties pour lesy sec.her separe.ment.

| érifiez si les vétements (coton épais, etc.) qui ne sont

: pas faciles a sécher sont mélangés avec des vétements
! faciles a sécher (comme des fibres chimiques, etc.).
1 Veuillez sécher les vétements de différents types
1 séparément ou les sécher a nouveau.
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Panne de séchage

<& Vérifiez si les vétements de séchage sont excessifs
(reportez-vous au tableau des programmes et vérifiez la
capacité correspondante du programme) et retirez une
partie des vétements pour les sécher a nouveau.

& Les vétements ne sont pas complétement essorés (se
reporter a la section traitement des effets d’un mauvais
essorage dans le manuel).

< Des vétements plus épais (denim, etc.). )

Le temps de séchage
est trop long

\.
Consignes du programme

1. Le programme eco 40-60 est capable de nettoyer le linge en coton normalement souillé déclaré lavable a
40 °C ou 60 °C, ensemble dans un méme cycle, et ce programme est utilisé pour évaluer la conformité avec
la législation de I'UE en matiére d'écoconception.

2. En mode OFF-MODE, la consommation électrique est égale a 0,49W et en mode LEFT-ON, elle est de
0,49W.

3. Les programmes les plus efficaces en termes de consommation d'énergie sont généralement ceux qui
fonctionnent a des températures plus basses et a plus longue durée.

4. Le chargement du lave-linge ou du seche-linge ménager jusqu’a la capacité indiquée par le fabricant
pour les programmes respectifs contribue aux économies d’eau et d’énergie.

5. Utilisation correcte de détergent, d'adoucissants et d'autres additifs. Ne pas appliquer de quantité
excessive de détergent. Cela peut affecter négativement les résultats du lavage.

6. Nettoyage périodique, y compris la fréquence optimale, et prévention et procédure anti-calcaire.

7. Le niveau sonore et le taux d’humidité résiduelle sont influencés comme suit : plus le niveau sonore est
¢élevé, plus I’humidité résiduelle est faible.

8. Les informations sur le produit, I’étiquette de consommation énergétique, et les informations sur
I’enregistrement du produit peuvent étre obtenues en scannant le code QR.

9. Informations relatives aux programmes standards

10. Le programme de lavage et de séchage permet de nettoyer les vétements en coton normalement sales,
déclarés lavables a 40 °C ou 60 °C, ensemble dans le méme cycle, et de les sécher de maniére a pouvoir les
ranger immeédiatement dans une armoire. Ce programme est utilisé pour évaluer la conformité avec la
législation EU sur I’écoconception.

Hisense

WDQR1014EVAJM/WDQR1014EVAJS/WDQR1014EVAJMT/WDQR1014EVAJMB

Températ | Capacité | Températu | Durée du [Consommati| Consomma | Reste Vitesse

Programme gr;ecti on ?lfgn;inale glaxirlnale f;fg %ff}m (é)]ger%é/tique ?l(i):rleg?au 2‘1(“;‘;“‘1“ Z:fé;g?eale

née t;n?%o%r min) gy‘cYe) cycle) ’

Eco ‘c‘ﬁ;?gg’lei“e - 10 43 3:59 1,01 55 53 1400
Feo Ao emier| o 5 37 3:00 0,64 40 53 1400
e 25 25 300 025 20 52 1400
K mgfn?cshéfrhgaege - 6 37 7:53 4,48 108 0 1400
Lgvggig_fﬁgrhgaege - 3 36 7:53 2,55 58 0 1400
Coton 20°C 10 20 1:50 0,20 85 51 1400
Coton 60°C 10 55 2:40 1,60 85 51 1400
MIX 40°C 5 38 1:58 0,75 69 45 1400
Rapide 15 mns | 40°C 1 38 0:30 0,33 22 55 800
20°C 20°C 10 20 1:50 0,20 85 51 1400

Les valeurs données pour les programmes autres que pour le programme eco 40-60 et le cycle de lavage et de
séchage sont a titre indicatif uniquement.
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